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IIpodeccust mepeBomurKa W37aBHA SIBISETCS KpaiHe HEOOXOIUMOM Ui HalaXHWBAaHWSA M TIOJIEPKaHUS
MEXKYJIbTYPHBIX KOHTAaKTOB. C MOSBICHHEM ICEMEHHOCTH U JINTEPATYpPHI €€ 3HaUCHNE CYIIECTBEHHO BHIPOCIIO,
a TepeBOJ BaKHEHIINX PETUTHO3HBIX W XYyJOKECTBEHHBIX TEKCTOB IOBEPSUICS JIIOASM, HE TONBKO MAaCTEpPCKH
BIIA/ICIOIINM KaK COOCTBEHHBIM, TaK M WHOCTPAaHHBIM S3BIKOM, HO W TIOJIBE3YIOMIUXCS HEKOJICOMMBIM YBaKEHHEM
B oOmectBe. Hecpocta mokpoBuTeNneM BceX IMEPEBOAYMKOB B KAaTOJIMYECKOW M IMPABOCIABHOW TpPaaHMIIUAX
spisercs CB. Meponnm CTpHIOHCKHUH, aBTOP KAHOHUYECKOTO MepeBoja TekcTa bubnnn Ha TaTUHCKUH SI3BIK, a
MEXIIyHapOIHBIN eHb nepeBoqurnka otMedaercs 30 ceHTsa0ps, B AeHb ero cMmepTr. O0pa3oM Ui mopaXkaHus
Ui miepeBoquMKoB B JlpeBHeM Pume (a BIOCIEACTBHM W BO BCEH €BPONMEHCKOW KyJbType) elle B
JOXPUCTHAHCKYIO DIIOXY CTal HUKTO WHOW kak Mapk Tymmit Ilunepon, Onecrtsiiie NEpeBOAMBINUIA Ha
JIATUHCKUH s13bIK (uitocodekue Tpyasl [InaToHa M dyHIaMEeHTaIbHBIE PEUM TaKHX I'PEYECKHUX OpaTOpOB, Kak
Hdemocden.

C pacnpocTpaHeHHEM ITHUCBMEHHOCTH W TOCJIENYIOIINM H300pETeHHEM II€4aTHOTO CTAaHKA IPOU30LIEN
HACTOSIIMN JUTEPaTYPHBII B3PHIB, MO3BOJIMBIIMN HEOIPAaHUYCHHOMY KOJIMYECTBY TEKCTOB LIUPKYIMPOBATH B
oOpazoBanHOM Mupe. OIHAKO, 3HAKOMCTBY C HWHOCTPAHHOW IUTEpaTypoil Meman W TPONOJKAaeT MeIIaTh
SI3BIKOBOM Oapbep, B CBA3M C YeM IIOSBHIIACH MOTPEOHOCTH B TPO(PECCHOHANEHOW TOATOTOBKE JIOMACH,
3aHUMAIOMUXcA mepeBogoM. [Ipodeccus mepeBoIInKa mepenuia u3 pyK «IIOYTSHHBIX CTapIeBy K aMOUIIIO3HOM
WHTEIJUIATCHIINH, TTPEBPATHBIINCH U3 CAKPATBHON 00S3aHHOCTH B IIOCTOSTHHOE PEMECIIO.

Ho cHM3MII0CH 1 BIMSHUE TMYHOCTH MEPEBOAYMKA Ha CO3AaBaeMBI UM TeKCcT? MOXKHO JI Ha3BaTh MPOIIECC
IepeBo/ia TBOPUYESCTBOM WIJIM BCE KE XOPOIIMHA MEPEBOAYNK — ATO B MEPBYIO OYepeAb ONBITHBIN pEeMECICHHHUK,
YMEJIO MEePeHOCSIIIUNA CMBICI U3 OJIHOTO SI3bIKa B APYTO#, MOJI3YSCh MPH 3TOM OTPAOOTaHHBIMU MEXaHHU3MaMH?

Hannune cemaHTH4ecKOi pa3HUIIBI MEXIY TEKCTOM OpUTHHANA M TEKCTOM IIEPEBOAA CaMo IO ceOe SIBIIIETCs
6eccriopabiM. Ente [{umiepoH B cBoeM NPEIUCIIOBUH K MIEPEBEICHHBIM UM pedaM Jlemocdena u Dcxuna odpamian
BHUMaHHE Ha HEOOXOIUMOCThH OINPEJEICHHOI0 HMCKa)KEHHs TEKCTa OpUTrHMHaja s IMOJHOLIEHHOH mepenadu
CMBICNIa IpU mepeBoje: «S mepeBen UX HE Kak MEPeBOJYMK, HO KaK OpaTop, TEMH K€ BBIPAKEHHSIMU U HX
¢dbopMamK, HO MOJB3YSICh 00OPOTaMH M CIIOBAMHM HAIIETO 53bIKa. TakuM 0o0pa3oM s HEe MMeNl HagoOHOCTH
MIEPEBOANTH CIIOBO B CIIOBO, HO TIEPEAa BECh CMBICI M CHILy CJIOB. S| mojarai, 4To JJisl YuTaTels OyneT BaxHee
TOYHOCTB HE IO CYETY, a 110 Becy» [3/1ech u aanee nepesox Ha — A.D.] [9, c. 127].

Hemeukuii s3pikoBen Katapuna Paiic otmedaer, uyto «/crosib30BaHHE IBYX €CTECTBEHHBIX SI3bIKOB, a TAKKeE
HAIMYAE TICPCBOJYMKA B KAadeCTBE IIOCPEOHHMKA MEXKIY HHMH HEHW30S)KHO W €CTECTBEHHO IPUBOIUT K
W3MCHEHHWIO CMBICTa B TIporecce KoMMyHHKamum» [12, c. 168]. OnHa e BBIIENACT TaK Ha3bIBACMEIC
«HEHAMEpCHHbIC M3MEHEHUS» IIPH MepeBoJie, BO3HHUKAIOUINEC BBUAY PA3JMYUN B S3BIKOBBIX CTPYKTYpax M
«HaMepeHHBIE H3MEHEHHUS» — MPECIeAYIOINEe OIpPENeIeHHYI0 Ienb. IMeHHO BO BTOPOM THIIE W3MEHEHHH
BEIpakaeTcs GyHKIUS TekcTa mepeBoaa. O6 stom Hemenkuit nepesonosen Kpucruana Hopa mumer: «DyHKIms
TCKCTa NEPEBOJIa OCHOBBIBACTCA Ha MHTEPIIPECTALIUU HUHTEPIIPETALNMU HAMCPECHHS OTIPABUTCIIA TEKCTA, a TAKKE
Ha KyJIbTYpHOM (pOHE 3HAHUI U 0’KUIaHHUH LIENEBBIX Mojy4daTesnen Tekcta» [11, c. 86].

Ho ecnau peup uuer o0 «MHTEpHpETAlMd MHTEPIPETAIMK», YTO caMo 10 cebe MoApa3yMeBaeT TiyOOKHid
CyOBEKTHBHBI KOMIIOHEHT KaK CO CTOPOHBI aBTOpa TEKCTa, TaK U CO CTOPOHBI NEPEBOIYMKA, YMECTHO JIH



TOBOPHUTH 00 aJIropuTMax M MEXaHHW3Max IEepeBOAa, CBOMSAIIMX Ha HET BIMAHHUE JIMYHOCTH IIEPEBOJYMKA Ha
MIEPEeBOIUMBIN UM TEKCT?

Jlnist uceneoBaHus 3TOT0 BOMPOCa CTOUT OOPATUTHCS K ONPENCICHNI0 TEPMHUHA «IIEPEBOI» KaK TAKOBOro. B
OTEYECTBEHHON TEOpPHH IIepeBOAa KiaccMuecKuM cumraercs ompexpenenue JI. C. Bapxymaposa: «llepeBogom
Ha3bIBAETCS MPOLIECC MPeoOdpa3oBaHMs PEUeBOro NMPOU3BEACHUS HAa OJHOM S3bIKE B pPedeBOE MPOU3BEIEHHE Ha
JIPYTOM SI3bIKE NIPH COXPAHEHUH HEM3MEHHOIO IIIaHa COJepkKaHUs, TO eCTh 3HaueHuws» [1, c. 11]. Makcumanusm
3TOTO OIpEeeNeHUs OUYEeBUACH — KaK y)Ke ObUIO yKa3aHO BBIIIE, COXpaHEHHE HEM3MEHHOTO IIJIaHa COJEepIKAHUSA
IIPU NEPEBOJIC HE NMPECTaBIAeTCS BO3MOXKHBIM. OUeBHIHO, TIOHUMAS ITO, aBTOP AeJaeT CIEAYIOUYI0 peMapKy:
«...0 COXpaHEHUHM HEU3MEHHOI'O 3HAu€HHs] MOYKHO T'OBOPUTH JHIIb B OTHOCHUTEIBHOM CMBICIE, UMESI B BHUIY
JIMIIb MAaKCUMAJbHO BO3MOKHYIO IIOJTHOTY Iepeaayn 3HadeHui» [1, c. 71].

Takum o00pazoMm, mpu IepeBoje, Kak M B XHMHH, CYIIECTBYET «TEOPETHYECKHH BBIXOA IPOIYKTa» —
WACUIPHOE W HEAOCTH)KUMOE CTONPOLICHTHOE COOTBETCTBHME TEKCTAa OpUTMHANa TEKCTy TIepeBoja |
«TIPAaKTUYECKUN BBIXOJ MPOIYKTa» — PeayibHas BEPCHs MEPEBOAA C JOMYCTHMOH «IIOTPeImHOCThIo». Ho kKakum
NpaBWIaM HOJYMHSAETCSA 3Ta MOTpemHocTs? M, camoe IiaBHOE, KaK IEPEeBOAYMK KaK JIMYHOCTH BIHSACT HA
BEJIMYMHY 3TOH ITOTPEIIHOCTH U MO>KHO JI Ha3BaTh 3TO BIMSHHUE TBOPUYECKUM MPOLIECCOM?

I'oBOpst 0 TBOpYECTBE, CTOUT Pa300paThCs, YTO BOOOIE MOHUMACTCS IO STHM TepMHHOM. Puiocodckuit
SHUUKIONEANYECKUIl CIIOBAaph ONpPENENsACT TBOPUECTBO KaK «JESTENBbHOCTb, MOPOXKIAIOLIYI0 HEUYTO HOBOE,
HUKOT/Ia paHbIle He ObIBIIee» [7, ¢. 670]. Bo3HHKaeT BOIpOC — B KaKOH CTEMEHH TEKCT MEePEBOJIa SABISETCS YeM-
TO TIPHHIMITNAILHO HOBBIM? C OJHOW CTOPOHBI, 3TO, O€3yCIOBHO, HOBBIH, paHee HE CYIIECTBOBABLIMH TEKCT,
OCTAIOIIMHCS TAaKOBBIM JaXke IpH HalIM4YMM JPYTUX IEpeBOJOB TEKCTa-UCTO4YHMKA. C Ipyroi, coryiacHo
OIpEJICTICHUIO  Yelickoro y4yeHoro MWpxu JleBoro, 3TO BCEero JHMIIb «ISIIM(PPOBAHHBIIN» K BHOBb
«3amn(poBaHHBII» B IPYTOH S3bIK TEKCT-UCTOYHHUK [4, c. 46].

BepostHo, pa3pelieHue JaHHON AUIEMMBI KPOETCS B YK€ YIOMSHYTOH NepeBoaUecKor «morpemHuoctn». Ho
Be3/le JM OHA MpPOSBISIETCS OAMHAKOBO? OYEeBHJIHO, CYLIECTBYIOT THIBI TEKCTOB, B KOTOPBIX OHAa BBIIIE, U
Haobopor. K. Paiic B cBO€i Kitaccu(UKAINK BRIIEISECT TPH 0a30BBIX THIIA TEKCTOB:

- nH(OPMATHUBHBIN — MEpeAIONINH COAEPKAHUE;

- OKCTIPECCUBHBIN — MEPEAAIONINI XyI0)KECTBEHHO O(OPMIIEHHOE COZICPKaHNE;

- OIepaTHBHEIN — IepeJaroInii coaepkaHue modyxaaromiero xapakrepa [12, ¢. 171].

[TpencraBnsieTcst JOTMYHBIM, YTO HAaWMEHbIIAs BEJIMYMHA IEPEBOAYECKON «IIOTPEIIHOCTH» JOJDKHA
HaOMOaTeCsl B MHPOPMATHBHOM THIIE, TaK KaK KpOME HENOCPEACTBEHHOHM Iepeladd COACp)KaHWsS OH He
0oOpeMeHEeH HH XY/I0KECTBEHHBIMH, HH TIOOYIUTEIbHBIMH JJIEMEHTAMH, KOTOPbIE 3a4aCTyl0 CHJIHO Pa3HSTCS B
Pa3MuHBIX KYJIBTYPHBIX U SI3BIKOBBIX cpenax. [lokazaTenabHO, 4TO UMEHHO Ul TEKCTOB MOJOOHOTO THIIA Yalle
BCEro TPUMEHSIOTCS HaOuparome Bce OOJNBLIYI0 MOMYJISPHOCTh B COBPEMEHHOM MHPE CHCTEMBI
ABTOMATH3UPOBaHHOrO mepeBofa. COOTBETCTBEHHO, UENIOBEKAa, OCYIIECTBISIONIETO IEPEBOA, CKaXeM,
TEXHMYECKOM WHCTPYKIHMH, CIOXHO Ha3BaThb TBOPIIOM: €0 OCHOBHas 3ajadya — Kak MOXHO 0ojiee TOYHO
«pacum(poBaTh» U CHOBA «3alIM(POBATEY MEPEBOJUMBIN TEKCT, COBEpIIAs P ATOM MUHUMYM «HaMEPEHHBIX
W3MEHEHH» IepBOHAYANBHOIO CMBICTA.

Heckonpko 1o-1pyromMy €10 0OCTOWT € ONEPaTHBHBIM THUIIOM — MOOYKAAIOMINI XapakTep TaKoro TEKCTa B
HEKOTOPBIX CIIydasX MOKET 3aCTaBUTH NEPEBOJUNKA OTONTH OT IMPUBBIYHON CXEMBI OCYIIECTBICHHS NIEPEBOAA U
NmpuOErHyTh K CBOEro poaa wuMmnpoBmsammu. K mpuMepy, peKIaMHBIH POJHK, 3KCIUTyaTHPYIOIINI
KyJIFTYpHOCHEIM(HIECKAN IOMOP WIM HMEIOMNH HIMOMAaTHYECKYlI0 COCTaBIIAIONIYI0, SKBUBAJICHT KOTOPOM
OTCYTCTBYET B S3bIKE NEPEBOJA, MPAKTHUECKH HEBO3MOXHO ITOJHOLICHHO MEPEBECTH, MPUMEHSS CTaHAAPTHBIA
noaxon. Ho Bce ke eBa 1M HCIONIB30BAHNE MMIIPOBU3ALMHN U TPHHATHE HECTAHIAPTHBIX PELICHHH MOXHO
Ha3BaTb TBOPYECTBOM B IIOJHOM CMBICIE 3TOI'O CJIOBa — MHOTHE HETBOPYECKHE NPO(eccHd HOCTOSHHO
npuOeraroT K ’TUM HHCTPYMEHTaM, He MPEeTeH sl Ha COOCTBEHHBIH BKJIa]| B UCKYCCTBO.

besycnoBHO, Hambosee SPKO TBOpYECKasl JMYHOCTh NMEPEBOAYMKA HAXOAWT CBOE BBIPAKCHHE B IEpeaade
9KCIPECCUBHBIX TEKCTOB. [Ipexnme Bcero, peub 3/1ech HACT O XyAOXKECTBEHHOW smTeparype. He mpocro Tak
CYIIECTBYIOT M TOJB3YIOTCSI NPU3HAHHEM DPa3Hble BEPCHM IIEPEBOJOB MHOXKECTBA 3HAYMMBIX JIUTEPATYPHBIX
MPOM3BEACHUH — pa3HbIE TBOPYECKHE MOIXOIbl IEPEBOJYMKOB K Iepe/ade TEKCTa BOIUIOLIAIOTCS B
NPUHIUIHAAIBHO Pa3lINYHBIX TEPEBOIIECKUX PEIICHUSX, U TAKYyIO JESTEIbHOCTh 0€3 3a3pPEHHI COBECTH MOXKHO
Ha3BaTh «OPOXKIAIOLIEH HEYTO HOBOE, HUKOTIAa paHblIe He ObIBIIee». BaKHOCTh UCCIE0BaHMS ATOTO SIBICHHS
noguepkuBaetr [1. M. Tomep: «IloHsTHE TBOPYECKOH WHIMBUAYAIHLHOCTH IEPEBOMYMKA, OJNM3KOE KAXKIOMY
NPaKTHKY, 3aTparuBaeT CepILEeBUHY IPEICTABICHUH O NepeBoje, MPUHAUICKUT K ero Hanbojee MHTEPECHBIM,
CJIO’KHBIM M OIHOBPEMEHHO HanMeHee pa3paboTaHHEIM npodiemam» [6, c. 178].

Jpyroifi BOIPOC — HACKOJIBKO OTPAaHWYCH IIEPCBOJYMK XYJOKECTBEHHOTO MPOM3BEACHUS B CBOCU
TBOPYECKON BOJNBHOCTH»? HacKOJIbKO CHUIIBHO OH BIPAaBE PACIIMPUTH PAMKH «HAMEPEHHBIX M3MEHECHUI» MpH
niepeBoie?

B03MOXHO, W TYT CTOMT NPHOETHYTH K HEKOTOPHIM pasrpaHudeHusM. OYeBHAHO, YTO, KaK IPaBHIIO,
60mpmIass 4yacTh OPHUIMHAIBHOTO XYJOXKECTBEHHOTO TEKCTa MOXKET ObITh IepefiaHa SKBHUBAJICHTHBIMU
cpeAcTBaMH si3blka mepeBoja. OIHAKO, CYIIECTBYET Psifi A3BIKOBBIX SBIEHHH, MEPEBOA KOTOPBIX SBISIETCS



3aTPyIHUTEIBHBIM, 2 HEKOTOPBIMH HCCIICIOBATEISIMH Jla)Ke€ OTHECEH B Paspsill «HEMEepeBOAUMBIX». OTHUM M3
TaKHUX SIBICHUH ABISIETCSI UTPA CIIOB.

[TpobGnema mepemaun UTpbl CIOB OYEBHUAHA — BEPOSITHOCTH NPUMEHEHMS MPSMBIX JKBHUBAJICHTOB 3TOTO
npueMa Ipu nepeBoae KpaiiHe mana. Ho mpocTo oTkaszaTbcs OT Mepefady WIPphl CIOB HEBO3MOXKHO BBUAY €€
HEINOCPEACTBEHHON XYJ0KECTBEHHON 3HAYUMOCTHU: aHIimickui nepesogosen Ilurtep Hetomapk ormedaer, 4ro
OIIYLICHHE UIPhI CJIOB IIPU HEPEBOJE NPUBOAUT K IIOTEPE U3HAYAIBHON CHJIbI TEKCTA U €r0 CTHIMCTUYECKOU
okpacku. OH jKe yKa3blBaeT Ha HEOOXOAMMOCTh HanboJee TOYHOTO BOCIIPOHM3BEICHHUS 3TOTO MpUEMa B SI3BIKE
nepeBoga [10, c. 46]. II. A. KonocoBa momdyepkuBaer, 4To 3TOT MPHEM B YAaCTHOCTH MOXET BBICTYIATh B
KauecTBEe CpEJICTBAa OIPEAMEYNBAHUS IIEHTPAJIBHBIX OO0pa30B, CMBICIOB, HJIEH, NPH 3TOM «BBIOIHSIS
MHTETPATUBHYIO (YHKIIMIO, UI'Pa CJIOB CIIOCOOCTBYET «CIIAMBAHUIO» TEKCTA, BOCIIPUSATHIO TEKCTA YNTATENIEM KaK
enuHoro uesnoro» [3, c. 148].

Ho nns monHOmeHHO# mnepenadm WIpbl CIOB NP NEPEBOAE NPHXOIMTCS OCYLIECTBISITH OIpECICHHbBIE
3aMeHbl. To ecTb, (pakTHUECKH, NMEPEBOJYMKY HEOOXOAMMO MHPUAYyMaTh COOCTBEHHYIO WIPY CIIOB, TO €CTh
MPHUOETHYTh K KOMIICHCAIINHU, IPUYEM CJIENaTh 3TO ¢ MUHUMAJIbHBIMU CMBICTIOBBIMH MOTEPSIMH. BO3MOKHO 11
TP 3TOM TOJIB30BATHCS KaKUMHU-JTHOO TEPEBOJYECKIMHU AITOPUTMAaMH M CYIIECTBYIOT JH OHHM KaK TaKOBbIE?
[ombiTKK co3fanHusl KiacCU(DUKAIMU UIPbl CJIOB MPEANPUHUMAINCh TaKUMHU HccnepoBarensmu, kak E. I1.
Xopmakosa, C. U. Baaxos, C. I1. ®nopun u HekoTopbiMu apyrumu [8] [2]. OxHako, MPUKIAIHOTO IPUMEHEHUS
OHHM TaK M HE HAIIUTW — KAXKABIM OTIENbHBINA CiTydail HIphI CIOB MPEICTaBIISIET COOON YHHUKANBHYIO «3araaky»,
KOTOPYIO KaXKIblil NMEePEeBOJUUK 3a4acTyl0 «pasraiplBaeT» Mo-cBoeMy. Hamo mosarath, UMEHHO B MOJOOHBIX
ClIydasix U MpOSIBIISETCS TBOPUECKUH MOTEHIMAI IIEPEBOJUHKA.

B TO Xe Bpemsi, epeBo CTHIMCTUYECKUX IPHEMOB — HE €IMHCTBEHHAas cdepa, Ie SBHO MPOCIIEKUBACTCS
JMYHOCTH TNEPeBOAYMKA Kak TBopua. Ee mposiBieHHe MOKET 3aBHCETh M OT CIocoba opraHu3aluM TekcTa. B
YaCTHOCTH, TEPEBOJI IOI3UH CTOUT OCOOHSKOM CpEIy >KaHPOB IIEPEBOJa, IO IPaBy CUYHUTASICh OJHUM M3
Haubosee cioxHbIX. bomee Toro, kak ormedaer B. C. JloxaHOB, «...MHOTJA NEPEBOAYMKH U JINTEPATOPHI
HEOMPaBJIaHHO 3aHIKAIOT TPEOOBAHUS K MIEPEBOY MOI3HUH, MOTHBHPYS 3TO CIOXKHOCTBIO TEPEAAYN COACPKAHUS
nipu coxpaneHnu Gopme» [5, c. 375]. Tem He MeHee, UMEHHO 3TOT >KaHP HACUUTHIBACT HAHOOIIBIIIEe KOINIECTBO
MIEPEeBOJIOB  KJIACCHYECKUX IPOM3BEJCHUI Ha OJWMH W TOT JX€ s3bIK. K mpumepy, TOIBKO MEpEBOAOB
ctuxoTBopeHmst «Bopom» Darapa Ammana 1o Ha pycckuil S3pIK HacUMTHIBaeTCs Oojee IBaAnaTH. A KyJIbTOBBIN
MOHOJIOT HIEKCHHPOBCKOTO I'amiera «bbITh miay He OBITH» OBLI NEpEeBEAEH Ha PYCCKUH A3BIK OoJiee MmolryTopa
JecsaTKoB pa3. Takoe GeclperieIeHTHOE MHOT000pa3ue IepeBOIIECKIX BapUAHTOB 00YCIaBIMBAETCS HE TOJIBKO
CTaOMIIBHON MOMYIAPHOCTHIO TAKOTO POZa TEKCTOB, HO M, HAJO MOJIaraTh, CTPEMJICHHEM MEPEBOIINKOB CO3AaTh
CBOIO, YHUKAJIBHYIO BEPCHIO KIACCHYECKOTO CTHXOTBOPHOTO MPOM3BEIEHHS, HECMOTPS Ha CIOXHOCTH 3a7aul U
KOJINYECTBO KOHKYPEHTOBY». W Hexellu Kak TBOPUECKUM SHTY3Ua3MOM TaKoe CTpEeMIICHHE Ha3BaTh TPYAHO.

ITonBons UTOT, MOXKHO ClIeNaTh CIEIYIOIUI BBIBOJ — TBOPUECKHUII acIEKT B NMEPEBOAUECKON AEATEIBHOCTU
UTpaeT HEMAJIOBAXKHYIO POJIb, U OCOOEHHO SPKO OH IPOSIBIISICTCS IIPU MEpeAade CIOXKHBIX U HEOJHO3HAYHBIX B
TIEPEBOYECKOM CMBICIIE SBJICHHUM, TaKMX KaK MOITHYECKHH TekcT. Ilepemaua Tekcra Takoro pona TpeOyer oT
MIEPEBOIYMKA JOTIOJIHUTEIFHBIX CIIOCOOHOCTEH — /Il IEpeBOia CTUXOTBOPHBIX IPOM3BEICHUH OH 00s13aH OBITh
HE TOJIBKO (2 BO3MOXXHO M HE CTOJIbKO?) NEPEeBOAYMKOM, HO M MOITOM. A KOTZIa TEKCT OpHUTHHAaja M300mIyer
TaKke M TPYAHONEPEBOAVMBIMU CTHJIMCTHYECKHMMH TIpHEMaMHM, Kak, Hampumep, mbecel llekcrmpa, ot
TIepeBOAYNKa W BOBCE TpeOyrOTCs dyaeca TajaHTa, HaXOJYUBOCTH W HM300peTaTenbHOCTH. M COBEpIIEHHO
OYEBHHO, YTO JUIA KaUYECTBEHHOTO BBITIOJIHEHUS TaKOW KOMIUIEKCHOH 3aJaddl MPaKTHYECKH HEIMPHUMEHHMBI
1Ia0JIOHHBIE ANTOPUTMbI MEPEBOA — B TAKUX CIy4dasX XOPOLIMH NMEPEeBOJYMK BBICTYNAET IPEKAE BCErO Kak
TBOpELL.
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